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3. Etapes d' your dock, click the Other folder, and then click Disk Utility. P s 0 . Hardware sicher abgemeldet’, konnen Sie das Gerat vom Computs (4) Setzen Sie dieses Produkt nicht Interface de 3 3 (2) Si le lecteur de disque dur a été e (@) N'e 3 8 ‘ . i “Creil . iniscl s i . ? v del disco rigido né il i : Tipo de Li conectar el dispositivo del sistema Mac OS 10 I ;
o P 2 Material ABS plastic seeif a new disk or a non-partitioned disk is A Miake sure the hard drive and he data cabl are connected securely. o e et . Wenn alle externen Bedingungen erfiillt iu d escem Zeitpunkt wird die Festplatte auf | (3) Klicken Sie auf das Laufuwerk, das formatiert werden soll, und Kicken Sie auf die Computer omputer trennen dein nicht langere Zeit unter Sonne aus cable de données Indicateur fehanged chaud, Prise en charge S rttionne ot formaté, mots il oy 2 poe «Suivants. | Cliquez sur licéne «Retirer le Périphérique En Toute Sécurité et Ejecter le Média» dans la (@) N'exposez pas le produit 4 la lumiére du soleil pendant une longue période. Formato MBR: sostenuto qualora la capienza <2T8 direttamente il dispositivo ed utilizzarlo. Il Z@‘Mﬁ ’Cm ‘\ semplce voume” nl ettors co disco rigido per evitare I'errore del disco, il danno o la perdita dei dati. (3;.”“" :‘ lizzare il prodotto nell'ambiente caldo e polveroso, allontanarlo dalla fonte ipo de Linea de Datos | USB 3.0 (retrocompatible con USB 2.0) directamente y comenzar a usarlo. £l nuevo (1) Haga clic en el icono d X 9. Aviso de Seguridad
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